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To: 

_____________________________ 

 

Re:   Clarifications and Responses to Reservations and Requests for Clarifications 

regarding Tender 21/10 of the Courts Administration – Consultation and 

Strategic Planning Services for the Advancement of the Courts System 

 

Clarification No. 1 

A. General 

1. In accordance with section 15.2 of the referenced Tender, below are clarifications 

and/or amendments to the Tender documents. 

2. In order not to reveal the identity of the applicant, the relating to the applications 

is not according to the identity of the applicant, but rather according to the subject 

of the application, and in accordance with the order of the sections in the Tender 

documents and the Contract.  In cases in which the wording of the question is set 

forth, the wording is not necessarily identical to the wording that was sent by the 

applicant.  In some of the cases the wording of the question expresses the 

compilation of a number of questions that were posed by various entities with 

respect to the same subject. 

3. It is emphasized that all of the clarifications, the changes and the corrections set 

forth in the previous clarification document and in this document shall be 

considered an integral part of the Tender documents. 

4. Any request that has no direct response in the answers below shall be considered 

to be a request that was denied by the Tender Committee. 

5. The clarifications below were also assimilated into the updated version of the 

Tender and the Contract.  In any case of a conflict between this document and 

the updated version that shall be published, the updated version shall 

prevail. 

6. The Proposers should give their attention to the fact that in the framework of 

the clarification process, additional minor amendments were made to the Tender 

and the Contract.  The Proposers should pay attention to these amendments. 

B. Timeframe 
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1. The last date for requesting clarifications regarding the Tender is postponed until 

Tuesday, January 4, 2011. 

2.  It is possible to register for the Tender until Thursday, January 13, 2011 – section 

6.3 of the Tender. 

3. The final date for submitting proposals to the Tender has been postponed 

until Thursday, January 20, 2011, at 13:00. 

C. Changes in the Structure of Stage C – The Implementation Stage 

1. The Tender Committee of the Procurer has decided to make changes in the 

structure of the planned contractual arrangement, to the extent that at issue is 

Stage C.  In accordance with the decision, the role of the Company at this stage 

will be exhausted solely by the accompaniment, supervision and oversight of the 

implementation process, as to which the Procurer shall decide.  For this purpose 

the Company shall be required to allocate a limited staff that shall number 2-3 

employees, for a time period of 18 months. 

2. In accordance with the above stated, the following changes shall be made in the 

formulation of the Tender and the Contract:  

2.1. Section 2.2 of the Tender shall be deleted and in its place shall be stated as 

follows: 

“2.2. After approval of the program that the Company formulates, it (or another 

entity that the Procurer shall choose) shall accompany the Steering 

Committee and the Courts Administration and shall assist in the 

management and oversight of the program, in a manner that shall include 

primarily: 

2.2.1. Definition of the objectives and missions and setting priorities for 

their performance;  

2.2.2. Preparation of a work plan and assistance in managing the overall 

process;     

2.2.3. Assistance in choosing the companies that will deal with the 

implementation of the recommendations; 

2.2.4. Follow up and oversight after implementation of the program; 

2.2.5. Preparation of reports and presentations and participation in 

deliberations of the Steering Committee and presentations before 

outside entities.” 
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2.2. Section 8.3 of the Tender shall be deleted and in its place shall be written:  

“The total number of hours that the Procurer allocated to the Company for 

the purpose of performing the tasks imposed upon it during Stage C of the 

Project is 850 hours.  The Procurer shall be able to increase the total 

number of hours in the amount of up to 850 additional hours, with the 

consent of the Company.  The number of hours shall be increased only if 

and to the extent that there is a decision to contract with an entity outside 

to the Procurer for the purpose of implementing the recommendations.” 

2.3. In section 12.5 of the Tender: 

2.3.1.  The column whose caption is “Minimum Price for Hour of Work” 

is deleted; 

2.3.2. The row entitled “Junior employees” is deleted; 

2.3.3. In the column whose caption is “Weighting Coefficient”:  In place 

of “500”, “350” shall be written; in place of “1,800”, “500” shall 

be written. 

2.4. In section 12.6 of the Tender: 

 2.4.1. In place of “500”, “350” shall be written; 

 2.4.2. In place of “1,800”, “500” shall be written; 

 2.4.3. The row relating to junior employees shall be deleted. 

2.5. In Appendix B of the Tender: 

2.5.1. The column whose caption is “Minimum Price for Hour of Work” 

is deleted; 

2.5.2. The row entitled “Junior employees” is deleted; 

2.5.3. In the column whose caption is “Weighting Coefficient”:  In place 

of “500”, “350” shall be written; in place of “1,800”, “500” shall 

be written. 

2.6. In section 14.1.5.1 of the contract:  The section shall be deleted and in its 

place shall be written:  “The total number of hours that the Procurer 

allocated to the Company for the purpose of performing the tasks imposed 

upon it during Stage C of the Project is 850 hours.  The Procurer shall be 

able to increase the total number of hours in the amount of up to 850 

additional hours, with the consent of the Company.  The number of hours 



The Courts Administration                                                    The Ministry of Finance  

shall be increased only if and to the extent that there is a decision to 

contract with an entity outside the Procurer for the purpose of 

implementing the recommendations.” 

2.7. In section 14.1.5.2 of the Contract:  The row relating to “junior employee” 

shall be deleted. 

2.8. In Supplement B to the Agreement, section 1.3 in the part entitled 

“Content of the Work and its Components”:  The content of the section 

shall be deleted and in its place shall be written:  “Accompaniment, 

Supervision and Oversight of the Implementation Process, in the scope 

defined in the Contract.” 

2.9. In Supplement B of the Agreement, section 4 of the part “Content of the 

Work and its Components”, whose caption is “Stage C” shall be deleted. 

D. General Clarifications 

1. The Procurer is not responsible for making contact with foreign legal systems, to 

the extent that such contact shall be required of the winner of the Tender.  

However, the Procurer shall assist the Company to the extent it is able in making 

such contacts. 

2. The definitions of the experts and their classifications in Stage C shall be in 

accordance with their expertise, their seniority and their experience. 

3. The composition of the hours detailed in the Tender for the purpose of Stage C is 

for the sole purpose of evaluating the proposals, but it defines the cap for the 

number of hours during which it will be possible to employ the Company at this 

stage.  In other words, the Procurer may employ the Company for a lesser number 

of hours, but not for a greater number of hours, during this stage. 
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E. Clarifications of the Sections of the Tender: 

Serial 

No. 

Section of 

Tender 

Q/A Clarifications 

1. 9.1  “And the additional parts of the proposal shall not be examined” shall 

be added to the section. 

2. 9.7 Q/A Section 9.7 shall be added as follows - “For the purpose of the 

Tender in its entirety (both for the purpose of meeting the threshold 

requirements and for the purpose of assigning points to the proposal) 

the Proposer may rely upon the data of its subsidiary companies 

provided that the Proposer holds at least 75% of the shares of the 

subsidiary company upon whose data it relies.” 

Section 9.7.1 shall be added as follows – “To the extent that the 

proposer chooses to rely upon the data of a subsidiary company as 

stated, it must attach to its proposal a printout of the Registrar of 

Companies attesting to the extent of its ownership of the subsidiary 

company.  To the extent that the proposer is a foreign corporation, it 

must attach to its proposal a document that is equivalent to this.” 

3. 10.1 Q/A There is no impediment to a foreign proposer carrying out additional 

activity and there is no requirement of a minimum period of time for 

the existence of the representation. 

4. 10.1.2  Section 10.1.2 shall be added:  “Regarding a foreign proposer:  the 

proposer must attach to its proposal details of the connection between 

it and its representation in Israel.” 

5. 10.2.2  The words “a related” shall be deleted and in their place shall be 

written “another”. 

At the end of the section shall be added:  “(In spite of the above 

stated, in accordance with section 9.7 above, the proposer is entitled 

to rely for the purpose of this section on the data of a subsidiary 

company of which it holds 75% of its shares).” 

6. 10.3.5 Q/A The content of the section shall be deleted and in its place shall be 

written:  “The proposer is entitled to prove its meeting of this 

threshold requirement while relying upon the experience of a foreign 

consulting company (whose place of residence is outside of Israel), 

with which it contracted for the purpose of performing the work 
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(hereinafter “outside foreign consultant”) or while relying on the 

experience of the parent company, provided that it holds at least 75% 

of the proposer’s shares.  Where the proposer chose to rely upon the 

experience of the outside foreign consultant, the outside foreign 

consultant must meet all of the threshold conditions, with the 

exception of section 10.1.”  

7. 10.3.5. Q Can contracting with a sub-contractor that is an Israeli company, that 

is not a parent company or a foreign consulting company, be 

acceptable for the purpose of meeting this threshold condition? 

  A The answer is no.  The experience requirement for the purpose of 

meeting the threshold condition specified in section 10.3 must be 

fulfilled in its entirety as to the proposer or in its entirety as to the 

outside foreign consultant.  

8. 10.3.5.1 Q/A In every place where “outside consultant” is written, after the word 

“outside” the word “foreign” shall be added.  

9. 10.3.5.1 (2)   
The content of the section shall be deleted and in its place shall be 

written:  “Data attesting to the fact that the outside foreign consultant 

complies with all of the threshold conditions, with the exception of 

section 10.1.” 

  

10. 10.3.5.1.1 Q/A A general memorandum of understanding between the proposer and 

the outside foreign consultant is not sufficient in order to meet the 

requirements of the Tender.  The proposer is required to present a 

memorandum of understanding/specific agreement for this project 

with the foreign company. 

11. 10.4 Q/A The request to change the requirement of the Tender so that 

employment of a staff of 25 employees on average in the course of 

the last six years will meet the requirements of the Tender is denied.  

12. 10.4 Q/A The request to meet the size requirements specified in the Tender 

through the combination of several companies is denied. 

13. 10.4 Q/A The request to meet this condition through reliance upon a foreign 

company is denied. 

14. 10.4.1 Q/A In place of the word “related” the word “another” shall appear. 
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15. 10.5 Q/A The request to change the requirement in the Tender so that the 

financial balance in the years 2005-2009 shall be on the average NIS 

2 million or over, instead of at least NIS 2 million in each of these 

years, is denied.  

16. 10.5 Q Is a private company, that is not required by law to prepare a 

statement of cash flow, required to prepare such a report for the 

purposes of the Tender?  

  A The requirement of the Tender is for certification by the company’s 

accountant that the proposer meets the requirements set forth in the 

section.  The Tender does not require the preparation of any 

statements whatsoever.  

17. 10.5 Q/A There is no need to note in section 8.2 of the proposal form 

(Supplement A of the Tender) the amount of the balance, the cash 

flow and the income cycle for each year, but rather to note whether 

the data meet the requirements of the Tender in each year, and to 

back this up with a certification of the proposer’s regular accountant, 

as required in section 8.3.1 of the proposal form.  

18. 10.5 Q/A The requirement of the section relates to the sum of the balance (sum 

of the assets or sum of the obligations) and not self capital.  

19. 10.5.1  In place of the words “a related” the word “another” shall appear. 

At the end of the section shall be added:  “(In spite of the above-

stated, in accordance with section 9.7 above, the proposer may rely, 

for the purposes of this section, upon the data of a subsidiary 

company in which it holds 75% of its shares.)” 

20. 11 Q Is it possible to be assisted by a sub-contractor:  [1] for the purpose of 

meeting the threshold conditions of the Tender, [2] for the purpose of 

receiving a score (sec. 11) and [3] for the purpose of carrying out the 

contract. 

  A 1.  For the purpose of meeting the threshold conditions the      

characteristics of a sub-contractor will not be taken into 

consideration. 

2.  A proposer who meets the threshold conditions may be assisted by 

a sub-contractor for the purpose of receiving a score for its proposal.  

For this purpose, the proposer must attach to its proposal:  [1]  A 
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contract/memorandum of understanding between it and the sub-

contractor, specifying the intended role of the sub-contractor and its 

obligation to carry out the contract; [2] data attesting to the abilities 

and experience of the sub-contractor. 

3.  The employment of a sub-contractor by the winner of the Tender 

within the period of the contractual relationship shall be subject to the 

consent of the Procurer and the conditions that it shall determine, 

after the completion of the Tender.    

21. 11.1(2)  After the word “may” shall be added “(but is not required to)”.  

22. 11.1.1(4)  Before the word “legal” shall be added “Israeli”. 

23. 11.1.3.1  A subsection (3) shall be added:  “The head of the staff shall be an 

employee of the proposer or of the outside foreign consultant at the 

time of performance of the contract.” 

24. 11.1.3.2.  To subsection (1) shall be added “as well as familiarity with the 

courts system in Israel.” 

Subsection (2) shall be added:  ‘At least three (3) of the staff 

members shall be employees of the proposer or employees of the 

outside foreign consultant during the 12 months, at least, that 

preceded the date of submission of the proposal.  For the purpose of 

this subsection, the head of the staff shall be counted in the number 

of staff members.”   

25. 11.3  The section shall be deleted and in its place shall be stated:  

“Reliance upon a outside foreign consultant/parent 

company/sub-contractor:  The proposer may rely, for the purpose 

of this section (section 11 in its entirety) on the experience of the 

outside foreign advisor or on the parent company (as defined in 

section 10.3.4.2 above) or on a sub-contractor (that is not necessarily 

a foreign entity) (all of them together shall be called below:  “an 

assisting corporation”) as well as on the experience of the staff 

members, who are  employees of the assisting corporation.  Where 

the proposer chose to rely upon its experience or that of the 

employees of the assisting corporation, the proposer shall attach to its 

proposal:” 

26. 11.3.1 –  In every place in which it states “outside consultant” these words 

shall be deleted and in their place shall be written “an assisting 
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11.3.4 corporation”. 

27. 12 Q/A A proposal may not be submitted that does not relate to stage C.  The 

Procurer may not split the awarding of the Tender between stages A 

and B and stage C.   

However, the proposers’ attention is drawn to the substantive change 

in the character of stage C. 

28. 12.4  Subsection D shall be deleted. 

29. 12.5 Decision of the 

Tender 

Committee 

1.  The column whose caption is “Minimum price per hour of 

work” is deleted. 

2. The row whose caption is “Junior employees” is deleted. 

3. In the column whose caption is “Weighting Coefficient”:  

Instead of “500” it shall be “350”; instead of “1,800” it shall 

be “500.”   
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30. 12.6 Decisionof the 

Tender 

Committee 

1.  Instead of “500” it shall be “350”; instead of “1,800” it shall 

be “500.” 

2. The row relating to junior employees is deleted. 

31. 12.8 Q/A “The lowest weighted price” is of a proposal that is qualified to win 

the Tender 

32. 13.3 Q/A  

The words “significantly deviates” are deleted and instead it shall 

state “deviates by more than fifty (50) percent.” 

The phrase “to choose the proposal after it” shall be altered to read 

“to choose the qualified proposal after it”. 

33. 13.5 Q/A The deposit of the envelope including the budget shall be done in 

accordance with the arrangement set forth in the Obligation to Hold 

Tenders Regulations with respect to the deposit of an estimate, 

mutatis mutandi. 

34. 14.4 Q/A To the section shall be added:  “This requirement shall apply only to 

a corporation registered in Israel.” 

35. 15.2  The date shall be updated to January 4, 2011. 

36. 15.3.2.1  The date shall be updated to January 20, 2011. 

37. 15.3.3.1 Q/A Instead of the existing version it shall read “The proposal shall be in 

effect for 12 months from the last date for the submission of 

proposals.” 

38. 15.3.4.7 Q/A To the section shall be added:  “The decision shall be transmitted to 

the proposer at least 7 days prior to the provision of the material for 

the perusal of the one requesting it.” 

39. 15.3.7.1  After the word “may” shall be added “(but is not obligated)”. 
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F. Clarifications of the Proposal Form (Appendix A of the Tender) and the 

Remaining Tender Appendices 

Serial No. Section in the 

Proposal Form 

Clarification 

40. 1.4 The content of the section shall be deleted and in its place it shall read:  

“In every place in the proposal form in which a signature is required, the 

intention is to a signature that obligates the proposer.” 

41. 1.7 Section 1.7 shall be added, to wit:  “In every place in which there is a 

contradiction between what is stated or required in the proposal form 

and the requirements of the Tender, the version of the Tender shall 

prevail.” 

42. 2 After the table shall be added the following:  “Where the proposer chose 

to rely upon its subsidiary company (section 9.7 of the Tender), it must 

attach to its proposal a printout from the Registrar of Companies 

attesting to the extent of its ownership of the subsidiary company.  

Where the proposer is a foreign corporation, it must attach to its 

proposal a document equivalent to such printout.” 

43. 3.1(3) To section 3.1(3) shall be added:  “Regarding a foreign corporation 

only:  If the proposer has a representation in Israel – the details of the 

representation and complete details of the kind of connection between 

the proposer and the representation _______.”  

44. 3.2.4 To section 3.2.4 shall be added:  “Regarding a foreign corporation only:  

If the proposer has a representation in Israel – the details of the 

representation and complete details of the kind of connection between 

the proposer and the representation.” 

45. 4.3 Instead of the words “a related” the word “another” shall appear. 

At the end of the section shall be added:  “(In spite of the above-stated, 

in accordance with section 9.7 above, the proposer may rely, for the 

purposes of this section, on the data of the subsidiary company 75% of 

whose shares it holds.)”  

46. 4 After section 4.7 shall be added as a separate paragraph:  “Where the 

proposer chose to rely upon an outside foreign consultant” – it must fill 

out this form with respect to it as well (section 10.3.5 of the Tender).” 
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47. 5.1 The content of the section shall be deleted and in its place shall be 

stated:  “As specified in the Tender, the proposer may prove that it 

meets some of the threshold conditions of the Tender, through reliance 

upon the experience of the foreign consulting company (whose place of 

residence is outside of Israel), with which it contracted for the purpose 

of performing the work that is the subject of this Tender (hereinafter – 

“outside foreign consultant”) or on the experience of the parent 

company that holds at least 75% of the shares of the proposer (section 

10.3.5 of the Tender); and to rely for purposes of scoring the proposal 

also on the sub-contractor (section 11.3 of the Tender). 

48. 5.2 The content of the section shall be deleted and in its place shall be 

written:  “A proposer that chose to rely for any purpose whatsoever 

upon an outside foreign consultant/parent company/sub-contractor 

(hereinafter: “an assisting corporation”) shall detail in its proposal;” 

The words “outside consultant” shall be deleted and in their place 

“assisting corporation” shall be written.  

49. 5.3(1) The words “outside consultant” shall be deleted and in their place 

“assisting corporation” shall be written. 

50. 3.5(7) To section 5.3(7) shall be added:  “Where the proposer chose to rely 

upon an outside foreign consultant – it must prove that the outside 

foreign consultant meets all of the threshold conditions, with the 

exception of section 10.1 (section 10.3.5).  In other words, the outside 

foreign consultant must fulfill all of the conditions set forth in sections 

10.2 – 10.5 and to prove that it meets these conditions as the proposer 

itself is required, through filling out the details required in the Tender 

form.”  
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51. 5.6-5.7 The words “outside consultant” shall be deleted and in their place shall be 

written “assisting corporation”. 

52. 6.1 The content in the parentheses shall be deleted and in its place shall be 

written:  “(or a parent company or an outside foreign consultant that the 

proposer contracted with for the purpose of the Tender)” 

53. 6.2(7) After the word “outside” the word “foreign” shall be added and after the 

word “consultant” the words “or on behalf of the proposer’s parent 

company” shall be added.  

54. 7 After section 7.3, as a separate paragraph, shall be added: “Where the 

proposer chose to rely upon the outside foreign consultant it must fill out 

this form with respect to such consultant as well (section 10.3.5 of the 

Tender).” 

55. 8 After section 8.3.1, as a separate paragraph, shall be added: “Where the 

proposer chose to rely upon the outside foreign consultant it must fill out 

this form with respect to such consultant as well (section 10.3.5 of the 

Tender).” 

56. 10.6 Section 10.6 shall be added:  “The proposer may receive assistance for the 

purposes of this section from the outside foreign consultant or the parent 

company (as defined in section 10.3.4.2 of the Tender).” 

57. 12.1(7) Section 12.1(7) shall be added:  “The place of work of the proposed staff 

member during the 12 months preceding the date the proposal was 

submitted.” 

58. General Declaration Section 4 shall be deleted. 

 

59. Appendix B The column relating to the minimum price shall be deleted; the row 

relating to junior employees shall be deleted; the number “500” shall be 

deleted and in its place “350” shall be written; the number “1,800” shall 

be deleted and in its place “500” shall be written.  
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60 Appendix E Section 3.1 shall be added:  “There is a presumption that with the passage 

of eighteen (18) months from the date of the end of the contractual 

relationship no further restrictions shall apply to the proposer and its 

employees by virtue of this section.  The proposer or its employees shall be 

entitled to request a reduction of this period of time from the Procurer, and 

such request shall be considered on the merits.  Similarly, the Procurer shall 

be entitled to extend the period of time with respect to a particular matter or 

with respect to a particular contracting party for reasons that shall be 

recorded.”  

 

G. Clarifications of the Sections of the Contract 

Serial 

No. 

Section in the 

Contract 

Q/A Clarifications 

61. 3.2 Q/A To the section shall be added: ”Where notice was not provided to 

the Company regarding the extension of the contract 90 days prior 

to its termination, this shall be viewed as a decision not to extend 

the period of the contractual relationship.”  

62. 4.4 Q/A Section 4.4.2 shall be added:  Where the head of the staff or a 

principal member of the staff leaves the project of his own initiative 

– the Company shall appoint someone in his place, provided that the 

replacement meets the same qualification conditions that the person 

who left had met, and that the Procurer gave prior written approval 

of his employment in the project.  

63. 3.3. Q/A To section 3.3 shall be added:  Where the Procurer terminates the 

contractual relationship with the Company for reasons that are not 

as a result of violation of the contract on its part, consideration shall 

be paid to the Company in the amount of 75% of the consideration 

that was agreed upon with it for the same milestone in the course of 

which the contract was terminated; and the relative part of the 20% 

owed to the Company upon completion of the work, as set forth in 

section 14.1.2 of the contract.”     

64. 5.1.1 Q/A After the word “three” the word “years” shall be added. 

65. 5.1.2  The following words shall be added to the section:  “as well as 
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independent grounds for forfeiture of the guarantee.” 

66. 6.3 Q/A The request to price this section separately from the price quote in 

the Tender is denied. 

67. 6.13 Q/A Section 6.13.1 shall be added:  “In spite of the above-stated, the 

company shall be entitled to keep a copy of the work for oversight 

purposes only, subject to prior written consent of the Procurer and 

in accordance with conditions that shall be determined.” 

68. 6.17 Q/A The request to annul this section is denied. 

69. 7.1 Q/A The intent is the liability stemming from the breach of a legal duty, 

where the plaintiff has a cause of action against the Company. 

70. 7.2 Q/A The request to condition the Procurer’s right to indemnification 

upon the existence of a final judgment is denied. 

The following shall be added to the section:  “Where an action has 

been filed against the Procurer and the Procurer is of the opinion 

that it is entitled to indemnification for it from the Company – the 

Procurer shall notify the Company of that immediately, and shall 

enable it to join the action as a party to it.” 

71. 7 Q/A Section 7.4 shall be added:  “In any case, the Company’s liability 

pursuant to this section shall not exceed the value of the 

consideration owing it for the carrying out of the work that is the 

subject of the contract.” 

72. 8.11 Q/A The request to change the wording of the section is denied. 

73. 9.2 Q/A The following shall be added to the section:  “Where an action is 

filed against the Procurer, the grounds of which is employee-

employer relations, the Procurer shall notify the Company of this 

immediately and shall enable it to join the action as a party to it.” 

74. 9.3 Q/A The request to change the wording of the section is denied. 

75. 10.1 Q The wording of the section creates an opening for the use of the 

name of the winner for any purpose, and without any restriction, 

including use of the name of the Company for a text that has 

undergone changes (thereby exposing the winning Company to 

injury to its reputation).  Is this the intent?  
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  A. This is not the intent.  The intent is that the Procurer shall not be 

restricted in the use that it may be interested in making in the work 

product. 

76. 10.1 Q The company has a general policy according to which clients may 

not use materials prepared by it, while mentioning the name of the 

company and attributing the materials to it, except with express 

prior written approval from the company.  Can a condition of this 

nature be added to the contract. 

77.  A The request is denied.  However, the Procurer will make an effort to 

arrive at an agreement with the company in this matter, if it wins the 

Tender. 

78. 10.2 Q/A The following shall be added to the section:  “However, if the 

Procurer introduces substance changes to the work product, the 

Company shall not be liable for the part that was changed.” 

79. 12.4 Q/A The request to change the wording of the section is denied. 

80. 3.1 in Supplement C 

to the Agreement 

Q/A Section 3.1 shall be added as follows:  “There is a presumption that 

with the passage of eighteen (18) months from the date of the 

termination of the contractual relation no further restrictions shall 

apply to the Company and its employees by virtue of this section.  

The Company or its employees shall be entitled to request a 

reduction of this period of time from the Procurer, and such request 

shall be considered on the merits.  Similarly, the Procurer shall be 

entitled to extend the period of time for a particular matter or 

regarding a particular contracting party for reasons that shall be 

recorded.”   

81. 14.1.2 Q/A The consideration for performance of stage B of the work shall be 

paid in accordance with meeting milestones, as detailed in the 

section. 

 14.1.5.5(4) Q/A 

 

The following shall be added to the section:  “Prior to deducting the 

amount as stated, the Company shall be given the opportunity to air 

its arguments.” 

82. 14.2.4 Q/A The request that any offset be subject to the rendering of a final 

judgment prior to the offset is denied. 

83. 15.1  Everything stated after the words “shall be” shall be deleted and in 
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its place shall be written:  “For the period of the agreement with an 

addition of 6 months.  The Procurer shall be entitled to require the 

Company to extend the validity of the guarantee (hereinafter – 

“performance guarantee”) from time to time.  Non-extension of the 

validity of the guarantee as required shall constitute an independent 

ground for its forfeiture by the Procurer.  

84. 15.3 Q/A To the section shall be added:  “Prior to making a decision 

regarding forfeiture of the guarantee the Company shall be granted 

the opportunity to air its arguments, provided that the hearing itself 

does not thwart the possibility of forfeiture.” 

85. 18.1 Q/A The request that prior to making a decision to terminate the contract 

with the Company due to a fundamental breach of the agreement, 

the Company will be given the opportunity to correct the breach is 

denied. 

86. Supplement A to the 

Agreement – 

Affidavit Regarding 

Preservation of 

Confidentiality  

Q/A The request to change the content of the affidavit is denied. 

87. Supplement B – 

Section 6.2 

 

Q/A The Procurer shall bear all of the expenses involved in travel of the 

officials on its behalf, including the flight costs, room and board, 

preparation of the tour, etc.  The Company shall be asked to finance 

the costs of the representatives on its behalf who accompany the 

tour, in the amount of 15 days of work. 

    

  


